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В первый том трехтомного собрания сочиненнй великого ир-
ландского писателя Джеймса Джойса (1882—1941) вошли его ран-
ние реалистические рассказы «Дублинцы» (1914) и роман «Портрет 
художника в юности» (1916). 

Творчество Джеймса Джойса широко известно во всем мире, он 
стал основоположником метода «потока сознания», его произведе-
ния оказали огромное влияние на всю литературу XX столетня. Ли-
тературного благословения Джойса искали писатели, сами вскоре 
ставшие классиками,— Э. Хемингуэй, С. Фиццжеральд , У. Фолкнер, 
Дос Пассос, Шон О'Кейси, Т. Вулф; по решению ЮНЕСКО в 1982 
году широко отмечалось столетие со дня рождения писателя. Наше 
собрание сочинений — первый опыт подобного издания произведений 
Д. Джойса в России. 
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